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8.1.1998 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.1/1

Samfylking fyrirteekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/1/01
(Mal nr. IV/M.1045 - DFO/Scandlines)

1. Framkveemdastjorninni barst 16. 12. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekio Deutsche Bahn AG (,,DB") og danska
samgonguraduneytio (,,DS”) ddlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg
yfirrdd i Scandlines AG (,,SAG”"), nystofnudu fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni. DB og DS munu
flytja eignarhluti sina i Deutsche Fahrgesellschaft Ostsee mbH (,,DFO”) og Scandlines A/S (,,SAS”)
til sameiginlega fyrirteekisins.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- DB: farpega- og voruflutningar med jarnbrautum i byskalandi sem og ferjusamgdngur og tengd
starfsemi i Eystrasaltslondunum,

- DS: farpega- og voruflutningar med jarnbrautum i Danmérku, ferjusamgongur og tengd starfsemi
i Eystrasaltslondunum sem og reglubundnar ferjusamgéngur & Stérabelti og Eyrarsundi,

- DFO: ferjusamgdngur og tengd starfsemi i Eystrasaltslondunum,
- SAS: ferjusamgdngur og tengd starfsemi i Eystrasaltsiéndunum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtio. EB nr. C 395, 31. 12. 1997. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i pésti, med tilvisun til méls nr. IV/M.1045 - DFO/Scandlines, &
eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

()  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.1/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 8.1.1998

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/1/02
(Mal nr. IV/IM.1064 - Bombardier/Deutsche Waggonbau)

1. Framkveemdastjérninni barst 17. 12. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89gar sem fyrirtaekid Bombardier Inc., Montréal 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins heildaryfirrad yfir fyrirteekinu Deutsche Waggonbau
AG, Berlin, med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Bombardier Inc.: adallega smidi, préun, framleidsla og markadssetning a flutningstaekjum, sem
og starfsemi a svidi flugvéla- og bilaidnadarins og & svidi varnarmala,

- Deutsche Waggonbau AG: adallega framleidsla og dreifing & jarnbrautavégnum (farpega- og
voruflutningavégnum) og jarnbrautaihlutum.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtio. EB nr. C 394, 30. 12. 1997. Athugasemdirnar méa senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1064 - Bombardier/Deutsche
Waggonbau, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Ny tilkynning um adur tilkynnta samfylkingu fyrirteekja 98/EES/1/03
(Mal nr. IV/M.1072 - Bertelsmann/Burda/Futurekids)

=

Framkvaemdastjorninni barst 21. 11. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaeekin Reinhard Mohn GmbH, sem stjérnad

er af Bertelsmann AG, Gltersloh (,,Bertelsmann”), og Burda New Media GmbH, sem er undir
stjorn Burda Holding GmbH & Co. KG, Offenburg (,,Burda”) 68last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar radsins sameiginleg yfirrdd i fyrirtaekinu Futurekids Franchising System GmbH & Co.
Dienstleistungen KG, Miinchen (Futurekids Deutshland) sem hingad til hefur ad 6llu leyti verid i
eigu Burda.

2. Bertelsmann og Burda annast fidlmidlastarfsemi. Fyrirhugada fyrirtaekid um sameiginlegt verkefni
Futurekids Deutschland er helsti pyski leyfisveitandi ameriska fyrirtaekisins US Futurekids Inc.
Vidskiptastarfsemi pess tekur til tdlvuvinnslu-menntunarmidstddva fyrir bdrn, ungt folk og fullordna,
einkum i gegnum leyfishafa.

3. Ppessi tilkynning var lyst ofullngegjandi 26. 11. 1997. Viokomandi fyrirteeki hafa nu lagt fram

tilskildar vidbotarupplysingar og vard tilkynningin fullnaegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89 pann 17. 12. 1997. bar med 6dladist tilkynningin gildi 17. 12. 1997.

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



8.1.1998 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.1/3

4.  Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

5.  Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtio. EB nr. C 394, 30. 12. 1997. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1072 - Bertelsmann/Burda/
Futurekids, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verio fyrirfram 98/EES/1/04
(Mal nr. IV/M.1073 - Metallgesellschaft/Klockner Chemiehandel)

1. Framkveaemdastjérninni barst 16. 12. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%@r sem fyrirtaekid Metallgesellschaft AG ddlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins heildaryfirrad yfir fyrirtaekinu Kléckner Chemiehandel
GmbH med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Metallgesellschaft AG: adallega vidskipti med og framleidsla & kemiskum efnum, sem og
byggingarstarfsemi og -taekni,

- Kléckner Chemiehandel GmbH: adallega vidskipti med og framleidsla a lifreenum og 6lifreenum
kemiskum efnum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur veri®
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtio. EB nr. C 394, 30. 12. 1997. Athugasemdirnar mé senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til méls nr. IV/M.1073 - Metallgesellschaft/
Kléckner Chemiehandel, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.1/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 8.1.1998

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/1/05
(Mal nr. IV/M.1088 - Thomson/Fritidsresor)

1. Framkveemdastjérninni barst 22. 12. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%tar sem fyrirtaeekid Thomson International S.A., sem
stjérnad er af The Thomson Corporation, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins
heildaryfirrad yfir fyrirtaekinu Fritidsresor AB med hlutabréfakaupum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- The Thomson Corporation: upplysingapjonusta og utgafustarfsemi, bladaudtgéafa, pjonusta a
svidi ferdamala og leiguflug,

- Fritidsresor AB: pjonusta a svidi ferdamala, leiguflug og hételpjonusta.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtio. EB nr. C 394, 30. 12. 1997. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1088 - Thomson/Fritidsresor,
a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/1/06
(Mal nr. IV/IM.1089 - Paribas Belgique/Paribas Nederland)

=

Framkvaemdastjorninni barst 12. 12. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%@ar sem belgiska fyrirteekio Banque Paribas Belgique, sem
tilheyrir ARCO-samstaedunni) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins yfirrad yfir
hollenska fyrirteekinu Banque Paribas Nederland med hlutabréfakaupum.
2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Banque Paribas Belgique: bankastarfsemi og fjarmalapjonusta,

- Banque Paribas Nederland: bankastarfsemi og fjarmalapjénusta.
3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid

geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



8.1.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

Nr.1/5

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/1/07

(Mal nr. IV/IM.1093 - Ecia/Bertrand Faure)

Framkvaemdastjorninni barst 18. 12. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%@r sem fyrirtaekid Ecia, sem tilheyrir Peugeot-samstaedunni,
Odlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins heildaryfirrad yfir Bertrand Faure med
yfirtdkubodi sem var auglyst 11. desember 1997.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Ecia: ihlutar i bifreidir og framleidsla bifhjéla,

- Bertrand Faure: bilaseeti, farangursgrindur og hlutir fyrir flugiénadinn.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta

atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtio. EB nr. C 394, 30. 12. 1997. Athugasemdirnar mé senda til framkvaemdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1093 - Ecia/Bertrand Faure, &
eftirfarandi heimilisfang:

)

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.1/6

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 8.1.1998

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/1/08
(Mal nr. IVIM.1094 - Caterpillar/Perkins Engines)

1. Framkveemdastjérninni barst 18. 12. 1997 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%@r sem fyrirteekid Caterpillar Inc. (,,Caterpillar”) 68last i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins heildaryfirrad yfir disilvélarvidskiptum sem nu er
i hdndum Lucas Varity plc undir voruheitinu Perkins.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

Caterpillar: landbanadarvélar, disilvélar og Gtvegun fjarmagns,
- Perkins: disilvélar.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtio. EB nr. C 394, 30. 12. 1997. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1094 - Caterpillar/Perkins
Engines, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Rikisadstoo 98/EES/1/09
Mal nr. C 43/97
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur 4kvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna einkavaedingar & fyrirteekinu Groditzer Stahlwerke GmbH og détturfyrirtaeki pess Walswerk Burg
GmbH (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 395 fra 31. 12. 1997).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins ménadar fr birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vid:

European Commission

200, rue de la Loi

B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid byskaland.

()  Sttid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



8.1.1998 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.1/7

Rikisadstod 98/EES/1/10
Mal nr. C 47/97
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar sem pyska sambandsstjornin veitti hreinsunarstédinni Leuna 2000 (Saxlandi-Anhalt) (sja
nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 394 fra 30. 12. 1997).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
200, rue de la Loi
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid byskaland.

Rikisadstod 98/EES/1/11
Mal nr. C 50/97
Frakkland

Framkvaemdastjornin hefur dkvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna endurskipulagningaradstodar til fyrirtaekisins Lainiere de Roubaix (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB
nr. C 392 fra 24. 12. 1997).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
200, rue de la Loi
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vio Frakkland.

Rikisadstod 98/EES/1/12
Mal nr. C 62/97
Austurriki

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar vid fyrirtaekid Actual Maschinenbau AG (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 390 fra 23.
12. 1997).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission
200, rue de la Loi
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Austurriki.



Nr.1/8 EES-vidbeetir vio Stjornartidindi EB 8.1.1998

Ordsending fra italiu samkvaemt tilskipun Evrépupingsins og 98/EES/1/13
radsins 94/22/EB fra 30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og
notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni

bann 4. juli 1997 lagadi fyrirtaekid Italmin Petroli S.r.l., sem er med hofudstédvar i Rém, 44 Lungotevere
dei Mellini, fram umsokn samkveemt sikileyskum I6gum nr. 30 frd 20. mars 1950 um leyfi til ad leita ad
oliu og gasi & 46 750 hektara svaedi, sem gengur undir nafninu ,,Enna” og liggur & svaedi innan bagjarfélaganna
Enna, Valguarnera, Caropepe, Piazza Armerina, Assoro, Aidone, Regalbuto, Agira, og Villarosa i héradinu
Enna, og Raddusa, Ramacca og Castel di Judicia i héradinu Catania (sja nanari ttlistun i Stjtid. EB nr. C 3,
7.1.1998.

Umsodknargdgn liggja frammi hja Hydrocarbons Section, Regional Minerals Office, via Cimabue 2, 90145
Palermo, og eru adgengileg til almennrar athugunar.

bessi auglysing verdur birt i Stjérnartidindum Sikileyjar, Stjérnartidindum Evropubandalagsins, og fimmtan
daga samfleytt i pinglysingarskram vidkomandi baejarfélaga.

Unnt er ad bera fram motmaeli annadhvort & pinglysingartimabilinu vid baejarstjéra baejarfélaganna sem
um getur hér ad framan, eda sidar & fyrrnefndri skrifstofu (p.e. Regional Minerals Office).



8.1.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.1/9

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 98/EES/1/14

Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu a tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 81,
26. 3. 1988, bls. 75).

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad taeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjorninni

97-0654-NL Reglugerd um skipulagningu og eftirlit med leiguflugi  28.11.1997
97-0745-F Urskurdur um skilgreiningu & sinnepi 5.1.1998
97-0746-F og Urskurdur nr. ... um breytingu & Grskurdi nr. 92-377 fr§®)
97/6013/F 1. april 1992 um beitingu laga nr. 75-633 fra 15. jali

1975, um férgun Urgangs og endurnytingu a efni,
gagnvart umbudaurgangi

97-0786-I Drog ad dreifibréfi um lyf sem ekki eru lyfsedilskyld - 4.2.1998

skilgreining, flokkun og upplysingar

97-0820-E Drég ad konunglegum drskurdi um sampykki & 3.3.1998

almennum forskriftum ad 6kutaekjum

97-0713-D Taeknilegar reglugerdir um gufukatla (TRD 201 vidaukil7.12.1997

1) - logsuda stalhluta, leidbeiningar um adferdapréfun

97-0721-D Taeknilegar reglur um forskrift ad prystihylkjum - rér 22.12.1997

(TRR 100) - byggingarforskriftir - malmror

97-0787-NL Frumvarp ad l6gum um breytingu & tilteknum skatta- (°)

l6gum asamt vidauka 1998 (skattatengdir umhverfis-
styrkir), G-hluti VI. gr. i I1dgum um umhverfisskatta
(36. gr. j)

97-0606-NL Tilkynning til dthafsatgerdarinnar um breytingu a 24.11.1997

tilkynningu til Gthafsatgerdarinnar nr. 11/1989
(akkerisbunadur)

97-0825-B Konunglegur Grskurdur um pappirs- og /eda pappavor(t)

sem eru settar i umferd og falla undir umhverfisskatt

97-0826-B Drég ad légum um breytingu & Ill. hluta almennra laga(®)

fra 16. jali 1993 um endanlegt skipulag
sambandsrikjanna

97-0827-B Droég ad légum um breytingu & almennum légum fra (%)
16. jali 1993 um endanlegt skipulag sambandsrikjanna
97-0828-A Fyrirmeeli um leyfileg havadamork i almennu flugi  3.3.1998
(Z1zv)
97-0833-UK Forskrift ad meelibunadi (fljotandi eldsneyti og 3.3.1998

smurningsefni) (Nordur-irland) 1998

97-0834-A Fjarskiptaforskrift um pradlaus, stadbundin 3.3.1998

hageedanetkerfi (HIPERLAN) (FTV 509)

97-0838-FIN Drog ad forskrift um smidi og uppsetningu a landgangi4.3.1998

(framstefni) i ekjuferjum

97-0839-NL Fodurvoruforskrift um MINAS-vidurkenningarkerfi ®)

fyrir fédurbirgja, 1997

97-0830-F Drog ad forskrift um gerd skrar yfir dulmalsadferdir 2.3.1998

o.s.frv. sem eru undanpegnar formlegri medferd

OO

O
®
G)
0]
0]

Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjérninni og adildarrikjum.

Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfiaskra"“.

Ekkert stodvunartimabil par sem framkvaemdastjérnin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.
Ekkert stodvunartimabil vegna skatta- eda fijarmalaradstafana; sbr. 3. 1id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.



Nr.1/10

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 8.1.1998

Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkveemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktober 1986
(Stjtid. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir huiin rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir taeknilega reglugerd
sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkveemdastjornarinnar eda
virda skyldubundna st6dvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt
skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar
hafi rétt til ad veenta pess ad démstolar landsins neiti ad koma innlendum taeknilegum reglugerdum, sem
ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i I6gum bandalagsins, til framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjornsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 frd 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.



8.1.1998 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.1/11

Upplysingar fra domstol Evropubandalagannaf) 98/EES/1/15

DOmur domstdlsins fra 23. oktéber 1997 i mali C-157/94: Framkveemdastjorn Evrépubandalaganna, med
studningi hins sameinada konungsrikis Stéra-Bretlands og Nordur-irlands, gegn konungsrikinu Hollandi
sem stutt er af lydveldinu Frakklandi og irlandi (vanefnd adildarrikis & skuldbindingum sinum - einkaréttur
til ad flytja inn rafmagn til almennrar dreifingar).

DOomur domstdlsins fra 23. oktéber 1997 i mali C-158/94: Framkveemdastjorn Evrépubandalaganna, med
studningi hins sameinada konungsrikis Stéra-Bretlands og Nordur-irlands, gegn lydveldinu italiu sem
stutt er af lydveldinu Frakklandi og irlandi (vanefnd adildarrikis & skuldbindingum sinum - einkaréttur til
inn- og Utflutnings a rafmagni).

DOmur domstdlsins fra 23. oktéber 1997 i mali C-159/94: Framkveemdastjorn Evropubandalaganna, med
studningi hins sameinada konungsrikis Stora-Bretlands og Nordur-irlands, gegn lydveldinu Frakklandi
sem stutt er af irlandi (vanefnd adildarrikis & skuldbindingum sinum - einkaréttur til inn- og Utflutnings a
gasi og rafmagni).

Domur démstdlsins (sjotta deild) frd 23. oktober 1997 i mali C-150/95: Lydveldid Portugal gegn
framkveemdastjérn Evrépubandalaganna sem stutt er af radi Evropusambandsins (sameiginleg stefna i
landbanadarméalum - reglugerd (EB) nr. 307/95 - frae sem innihalda oliu - endanleg svaedisbundin
viomidunarfjarhaed - portugalskir framleidendur Gtilokadir fr pvi ad njéta gods af j6fnunaradgerdum
vegna umframmagns og magns sem ekki er nytt i bandalaginu i heild - malshéfoun til 6gildingar).

Démur domstolsins (fimmta deild) fra 23. oktéber 1997 i mali C-375/95: Framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna gegn lydveldinu Grikklandi (vanefnd skuldbindinga - skattlagning & vélknuin 6kutaeki
- mismunum).

DOmur démstdlsins fra 4. névember 1997 i mali C-337/95 (beidni um forarskurd frA Hoge Raad der
Nederlanden): Parfums Christian Dior SA og Parfums Christian Dior BV gegn Evora BV (vérumerkjaréttur
og hofundaréttur - mél héfdad af handhafa pessara réttinda til ad koma i veg fyrir ad endurseljandi haldi
afram ad auglysa vorur i vidskiptaskyni - iimvatn).

DOmur domstélsins fra 4. nbvember 1997 i mali C-20/96 (beidni um forarskurd fra Social Security
Commissioner): Kelvin Albert Snares gegn The Adjudication Officer (almannatryggingar - sérstakar
idgjaldsfrjdlsar beetur - 2. mgr. ai 4. gr. og 10 gr. ai reglugerd (EBE) nr. 1408/71 - 6rorkubaetur - réttur sem
ekki er unnt ad yfirfeera til annarra landa).

Domur doémstolsins (fimmta deild) frd 6. nGvember 1997 i méli C-116/96 (beidni um forarskurd fra

Bundesfinanzhof): Reisebiro Binder GmbH gegn Finanzamt Stuttgart-Kdrperschaften (sjotta tilskipun
um virdisaukaskatt - félksflutningar milli landa - stadur par sem flutningspjonustan er veitt og hun

skattlogd).

DOomur domstdlsins (fjéroa deild) frA 6. nGvember 1997 i mali C-164/96 (beidni um forarskurd fra
Consiglio di Stato): Regione Piemonte gegn Saiagricola SpA (reglugerd (EBE) nr. 797/85 - 6lik medferd a
einstokum landeigendum og I6gpers6num).

Domur démstélsins (fyrsta deild) frd 6. nGvember 1997 i mali C-261/96 (beidni um forarskurd fra Corte
d’Appello di Venezia): Conserchimica Srl gegn Amministrazione delle Finanze dello Stato (tollgjold -

innheimta innflutningsgjalds eftir tollmedferd - frestur).

(%  Sjastjtid. EB nr. C 387, 20. 12. 1997.



Nr.1/12 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 8.1.1998

Mal C-358/97: Mal hofdad pann 21. oktéber 1997 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
irlandi.

Mal C-359/97: Mal h6fdad pann 21. oktéber 1997 af framkveemdastjérn Evrépubandalaganna gegn hinu
sameinada konungstriki Stéra-Bretlands og Nordur-irlands.

Mal C-365/97: Mal hofdad pann 22. oktéber 1997 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
lydveldinu ftaliu.

Mal C-370/97: Beidni um forurskurd fra Oberster Gerichtshof, Austurriki, samkvaemt fyrirmaelum pess
domstols fra 7. oktdber 1997 i mali 1) The Polo/Lauren Company LP og 2) Poloco SA gegn Jiirgen Denz,
sem rekur vidskipti undir heitinu Jeans & More.

Mal C-372/97: Mal hofdad pann 28. oktéber 1997 af lydveldinu Italiu gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal C-374/97: Beidni um forarskurd fra Bayerischer Verwaltungsgerichtshof, samkvaemt fyrirmaelum
pess domstols fra 20. oktéber 1997 i mali Anton Feyrer gegn Landkreis Rottal-Inn (einnig adili ad malinu:
Landesanwaltschaft Bayern sem malssvari hins opinbera hagsmunadila).

Mal C-375/97: Beidni um forirskurd fra Tribunal de Commerce (6nnur deild), Tournai, samkvaemt démi
pess domstdls fra 30. oktdber 1997 i mali General Motors Corporation gegn Yplon SA.

Mal C-378/97: Beidni um forarskurd fra Arrondissementsrechtbank Rotterdam, samkvaemt fyrirmaelum
pess domstols fra 30. oktdber 1997 i sakamali & hendur Florus Ariél Wijsenbeek.

Mal C-379/97: Beioni um forarskurd fr4 Sg- og Handelsretten samkvaemt fyrirmaelum pess domstols fra
31. oktéber 1997 i mali Upjohn SA, Danmark gegn Paranova A/S.

Mal C-380/97: Beidni um forarskurd frd Arrondissementsrechtbank, den Haag, samkveemt fyrirmaelum
forseta pess domstdls fra 4. nbvember 1997 i mali Emesa Sugar (Free Zone) NV gegn 1. konungsrikinu
Hollandi 2. hollenska rikinu, 3. Hollensku Antillaeyjum og 4. Aruba.

Mal C-381/97: Beidni um forrskurd fra Tribunal de Premiere Instance, Nivelles (niunda deild), samkvaemt
domi pess domstols fra 3. névember 1997 i mali Belgocodex SA gegn belgiska rikinu.
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EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.1/13

Upplysingar fra domstol Evropubandalaganna a fyrsta domstig)  98/EES/1/16

Domur démstélsins a fyrsta domstigi fra 21. oktdber 1997 i mali T-229/94: Deutsche Bahn AG gegn
framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna (samkeppni - flutningar med jarnbrautum a gamum fyrir
sjoflutninga - reglugerd (EBE) nr. 1017/68 - samningar, akvardanir og samstilltar adgerdir - yfirburdarstada
- misnotkun - sekt - matsvidmid - medalhofsreglan - réttur varnaradila - adgangur ad malsgégnum -
meginreglan um réttaréryggi).

Domur démstdlsins a fyrsta domstigi fra 24. oktéber 1997 i mali T-239/94: Association des Aciéries
Européennes Indépendantes (EISA) gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (KSE - malshoéféun til
ogildingar - rikisadstod - einstakar akvardanir sem heimila rikisadstod til stalfyrirtaekja - 6samrymanleiki
vid dkvaedi bandalagsins - afturvirkni - b- og c-lidur 4. gr. og fyrsta og 6nnur malsgrein 95. gr. sattmalans).

DOomur domstdlsins & fyrsta démstigi fra 24. oktdber 1997 i mali T-243/94: British Steel plc gegn
framkvaemdastjérn Evropubandalaganna (KSE - malshéfoun til 6gildingar - rikisadstod - einstakar akvardanir
sem heimila rikisadstod til stalfyrirteekja - skortur a I6gsdgu - verndun réttmaetra veentinga - 6samrymanleiki
vid dkveedi sattmalans - mismunun - éfullnaegjandi rékstudningur - brot & réttindum varnaradila - b- og c-
lidur 4. gr., 15. gr. og fyrsta og 6nnur malsgrein 95. gr. sattmalans).

Domur domstdlsins a fyrsta domstigi fré 24. oktéber 1997 i mali T-244/94: Wirtschaftsvereinigung Stahl
o.fl. gegn framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna (KSE - malshéfdun til 6gildingar - einstakar akvardanir
sem heimila rikisadstod til stalfyrirtaekja - misnotkun valds - verndun I6gmaetra veentinga - 6samrymanleiki
vid dkveedi sattmalans - mismunun - éfullnaegjandi rékstudningur - brot & réttindum varnaradila - b- og c-
lidur 4. gr., 15. gr. og fyrsta og 6nnur malsgrein 95. gr. sattmalans).

Domur démstdlsins a fyrsta domstigi fra 5. nbvember 1997 i mali T-331/94: IPK-Minchen GmbH gegn
framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna (fjarstyrkur til vistvaennar ferdamaladeetlunar - leekkun - beidni
um 6gildingu - mal domtaekt - gildistaka - réttaréryggi - ldgmeaetar veentingar - rékstudningur).

DOomur domstolsins & fyrsta domstigi fra 5. névember 1997 i mali T-149/95: Etablissements J. Richard
Ducros gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (rikisadstod - adstod til endurskipulagningar -
akvordoun framkveemdastjornarinnar - égilding - mal domtaekt).

Domur domstolsins & fyrsta démstigi fra 22. oktober 1997 i sameinudum malum T-213/95 og T-18/96:
Stichting Certificatie Kraanverhuurbedrijf (SCK) og Federatie van Nederlandse Kraanverhuurbedrijven
(FNK) gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (samkeppni - feeranlegir kranar - 6. gr.
Mannréttindasattmala Evropu - medferd innan haefilegs frests - vottunarkerfi - bann vid leigu - gjold sem
maelt er mead - innri stig - sektir).

Domur domstdlsins & fyrsta démstigi frd 7. névember 1997 i mali T-218/95: Azienda Agricola ‘Le Canne’
Srl gegn framkveaemdastjérn Evrépubandalaganna (landbanadur - fiskveidar - fiskeldi og myndun verndadra
sjavarsvaeda - fjarstudningur bandalagsins - yfirlysing um ad ekki sé heegt ad veita rikisstyrk vegna
tiltekinna Gtgjalda - malshofoun til 6gildingar - skadabotamal).

DOomur domstélsins a fyrsta démstigi fra 7. névember 1997 i mali T-84/96: Cipeke - Comércio e Industria
de Papel Lda gegn framkveemdastjérn Evropubandalaganna (Félagsmalasjodur Evropu - akvérdun um ad

draga ur fjarhagsadstod - krafa um rékstudning).

Mal T-263/97: Mal héféad pann 2. oktéber 1997 af Associazione G.A.L. Penisola Sorrentina gegn
framkvaemdastjérn Evrépubandalaganna.

Mal T-265/97: Mal héfoad pann 12. mai 1997 af Regionen Toscana gegn framkveemdastjérn
Evrépubandalaganna.

Mal T-269/97: Mal héfdad pann 13. oktober 1997 af Azienda Agricola Tre e Mezzo gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna.

()  Sja Stjtid. EB nr. C 387, 20. 12. 1997.



Nr.1/14

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 8.1.1998

Mal T-274/97: Mal h6fdad pann 16. oktdber 1997 af Societa Ca'Pasta s.r.l. gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-279/97: Mal h6fdad pann 24. oktéber 1997 af DFDS Transport B.V. gegn framkveemdastjérn
Evropubandalaganna.

Mal T-280/97: Mal hofdad pann 24. oktober 1997 af Wilson Holland B.V. gegn framkveemdastjérn
Evropubandalaganna.

Mal T-281/97: Mal h6fdad pann 27. oktdber 1997 af Milk Products Holdings (Europe) Limited o.fl. gegn
framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal T-396/94 tekid af malaskra: Centrale Bewerkingseenheid (CBE) gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna.

Fyrirmaeli domstdlsins & fyrsta domstigi frd 30. september 1997 i mali T-151/95: Instituto Europeu de
Formacao Profissional Lda (INEF) gegn framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna (Félagsmalasjodur Evropu
- leekkun a fjarhagsadstod - malshéfdun til 6gildingar - frestir - fravisun).

Fyrirmaeli démstdlsins a fyrsta domstigi fra 30. september 1997 i mali T-122/96: Federazione Nazionale
del Commercio Oleario (Federolio) gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (landbdnadur -
sameiginleg markadsskipulagning - 6livuolia - reglugerd (EB) nr. 887/96 - malshdfdun til 6gildingar -
samtok verslunarmanna - mali visad fra).

Mal T-23/97 tekid af malaskra: AEVP - Associacdo das Empresas de Vinho do Porto gegn framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna .

Mal T-134/97 tekio af malaskra: Kesko Oy gegn framkveemdastjérn Evropubandalaganna.
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